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Dyrektor i Kierownik artystyczny

ALEKSANDER SEWRUK

Zastepca Dyrektora

JAN RAUBE

Kierownik literacki

EDWARD MARTUSZEWSKI

Kierownik muzyczny

WEODZIMIERZ JARMOLOWICZ

is

Organizator widowni w Olszly nie — Zenon Lewandow icz
(tel. 35-44, 39-15)

Kasa czynna od godz. 10 do 13 i od 16 do 18

Kierownik administracji w Elblagu — Stanistaw Maciejak
(tel. 25-00 i 29-59)
Przedsprzedaz biletow: +Orbis« od godz. 9 do 16
»Gallux« (Plac Stowianski) od godz. 10 do 14
Kasa teatralna czynna od godz. 18 do 19
w dni éwiateczne od godz. 17 do 19

Kierownik sceny objazdowej — Jadwiga Bazan (tel. 51-83)
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RANIEWSKA Lubow Andriejewna —

wlascicielka ziemska . . . . . . Krystyna Karkowska
ANIA, jej corka, lat 17 . . +« . . . . Marzena Tomaszewska
WARIA, przybrana cérka Raniewskiej,

lat 24 . . . . . . v « w v o + » Dowele-Zybalanka
GAJEW Leonid Andriejewicz — ;brat

| Aleksander Sewruk

Raniewskiej :
| Zbigniew Stokowski

EOPACHIN Jermola] Aleksiejewicz —
kupiec . i ow ow o wom B ow e ow . o Wdclath Uleticz

TROFIMOW Piotr Siergiejewicz — student |Bohdan Gluszczak
|Ry.‘::‘ard Machowski
SIMEONOW PISZCZYK Borys Boryso-

wicz — wiasciciel ziemski . . . . . Konrad Wawrzyniak
SZARLOTTA Iwanowna — guwernantka Krystyna Rutkowska

JEPICHODOW Siemion Pantielejewicz —

bipralista . . + & 2 =« : = . . . Piotr Milnerowicz
DUNIASZA — pokojéwka .o .. Alicjo Kosewska
FIRS — lokaj, lat 87 i w B & . . . Roman Szmar
JASZA — milody lokaj . .o . . Stanistaw Siekierski

PRZECHCDZIEN . . . . . . . . . . Wladysltaw Badowski
[ Wiadyslaw Badowski

ZAWIADOW stacii
AWIAROWCA strei | Zbigniew Stokowski

Rzecz dzieje sie w posiadieséci L. A. Raniewskie]

Inscenizacja i rezyseria: Scenografia:
Maria Kantewska Jozef Zboromirski
Muzyka:
Wiodzimierz Jarmotowicz
Asystent rezysera: : 3 /tl
Bohdan Gluszczak rL
Przedstawienie prowadzi: Kontrola tekstu: ; 3 s
Leszek Noskowiak Halina Lewandowicz
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KALENDARZYK ZYCIA I TWORCZOSCI
ANTONIEGO CZECHOWA

1860 — Urodzit sie 29 styeznia w Taganrogu.

1879 — Ukonczyt gimnazjum, wyjechal do Moskwy (do rodzi-

coOw). Rozpoczgt studia medyczne.

1880 — Wydrukowal pierwsze swoje opowiadanie.

1880—1886 — Pod pseudonimem Antosza Czechonte i innymi

drukowal w pismach humorystycznych zabawne
obrazki obyczajowe z zycia chlopow, ziemian, urzed-
nikéw, cyganerii, kupcéw. Powstate wowcezas opowia-
dania , Kameleon”, | Ztoczynca”, ,,Kapral Priszybie-
jew” naleza do arcydziel satyry politycznej.

1884 — Ukonczyt studia na uniwersytecie moskiewskim, roz-
poczal prace w szpitalu.

1887 — Pierwszy polski przektad utweru Czechowa (,, Warnka”).

1889 — Premiera ,,Jwanowa’.

1890 — Podréz na Sachalin, gdzie zwiedza miejsce katorgi.
Pcdroz ta powoduje przelom w jego nastawieniu
politycznym.

1892 — W opowiladaniu ,,Sala nr 6” potgpil bierng postawe
wobec zla.

1394 — Podréz do Wiednia, Wioch, potudniowej Franciji.

1896 — Fremiera ,,Mewy” w Teatrze Aleksandrowskim.

1897 — Pedréz w celach zdrowotnych do poludniowej Francii.

1898 — Zamieszkat w Jalcie na Krymie.

1899 — Premiera , Wujaszka Wani”.

1901 — Ozenit sie z aktorka Olgg Knipger. Premiera ,Trzech
siostr”.

1902 — Odmoéwil przyjecia tytulu akademika, protestujac
w ten sposob przeciwko wykluczeniu Maksyma Gor-
kiego z grona czlonkéw Akademii.

1904 — Premiera ,,Wisniowego sadu” w dniu 17 stycznia.
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Wyjazd za granice. Zmarl 15 lipca w uzdrowisku
Badenweiler.

OD REZYSERA

Statam na schodach, ktore
wtedy  wydawaly mi o sie
wielkie...

Mata rgczka piecioletnie]
dziewczynki jak schwytany
ptak trzepotala w opiekun-
czym uScisku matczynych
palcéw, a wielkie oczy spo-
gladaty z rozpaczq i zdziwie-
niem to na nieubtagane
drzwi, to na matke.

— Przepraszam cie, spoz-
nityimy sie z mojej winy,
a Stanislawski nie pozwala
wchodzi¢ na sale po r0zpo-

czeciu aktu — tzy kapaly
uparcie na gipiurowy od-
Swietny kotnierz, a pan Sta-
nistewski stat sie Strasznym
Dziaduniem. — Zrozum ko-
chanie, wejscie na widownie
w czasie akeji sztuki, to do-
woéd braku szacunku dla niej
i dla twdérezego wysitku
aktora. To tak jakby ktos ci
zburzyt klocki, ktére z takim
trudem ustawila$. Zwlaszcza
dla aktorow MCHATu teatr
to swigtynia. Swigtynia sztu-
ki, ktérq trzeba kochaé, sza-
newac,

Tak — sprawa klockéw
byla najbardziej przekony-
wajgcea.

Zza zamknietych drzwi do-
leciaty przyttumione brawa
i nienaqwisina zapora stanela
otworem.

Pierwszq rzeczg, ktérg zo-
baczylam po wejsciu na sale,
byta kurtyna z wymalowa-
nym na niej lecgcym pta-
kiem. Mé6j najdrezszy cice-
rone tlumaczyt dalej:

— To mewa. ,Mewa”’ to
tytul sztuki wielkiego pisa-
rza Antoniego Czechowa,
przyjaciela  Stanistawskiego
i jego MCHATu.

Swiatta przygasty i prze-
stgpitam petna leku i fascy-
nacji nowy proég wyobraini.
Pamietam, byl to ,,Niebieski
ptak” Maeterlincka.

Od t2j chwili uptyneto
bezmala 50 lat. Lek, miepo-
koj, oczarowanie pozostaty.
Dlatego moze staram sie
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unikaé wielkich, pompatycz-
nych stow, gdy mam mowié
0 swcjej pracy w teatrze,
Jednym 2z tych sléw jest
koncepcja.

Obowiazkiem reZysera w
pierwszym rzedzie jest czy-
telne, jasne przekazanie tres-
ci zawartych w tekscie lite-
rackim. I stqd punktem wyj-
sciowym do formy spektaklu
jest przede wszystkim i je-
dynie to, co zawiera egzem-
plarz sztuki. Zazwyczaj to,
co jest najistotniejsze cdbie-
ra sie w pierwszym czytaniu,
a zwlaszeza w czytaniu ory-
ginatu.

Krytyki literackie, teatral-
ne, wspomnienia aktorow
MCHATowskich, skladajqce
sie na bogatq bibliografie
»Wisniowego sadu” i kilka-
krctne oglgdanie tej sztuki,
miedzy innymi w teatrze
MCHAT, utrudnia — whbrew
pozorom -— odebranie na
Swiezo tego arcydziela.
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Na to, aby skupié sie wy-
lgcznie na samym tekscie
»Wisniowego sadu”, by wy-
towi¢ wszystkie subtelnosci
dialogu, siegnelam po orygi-
nal. Drapieznosé  satyryka,
ludzkie poczucie humoruy,
wnikliwo$é spojrzenia na ty-
pY i.ch_araktery ludzkie, zro-
Zumienie samotnosci, wraz-
liwesé czujnego obserwatora
na bezsens Zycia duzej czesci
wspoleczesnego mu  spole-
czenstwa, jego wielka, maq-
dra milo$é ojezyzny, splataja
ste w jego tworczosei w fas-
cynujqaeq calosé, jakze trud-
ng do zrealizowania.

Zrobilismy wszystko, co
bylo w naszej mocy. Dalszq
ocene  pozostawiamy Wi
downi,

»Wisniowy sad” to naj-
smutniejsza kemedia.

MARIA KANIEWSKA

Kon.olantz; Stanistawski

JAK POWSTAL
,WISNIOWY SAD”

Mialem szczeécie obserwowaé z bliska proces powstawania sztuki
Czechowa ,,Wisniowy sad”. Pewnego razu, kiedy rozmawialiSmy z Cze-
chowem o lowieniu ryb, Artiem pokazywal, jak sie naklada robaka na
haczyk, jak sie zarzuca wedke glebinowg albo ze splawikiem. Takie
i podobne scenki odgrywal ten niezrownany aktor z wielkim talentem
i Czechow szczerze zalowal, Zze nie zobaczy ich publicznosé w teatrze.
Wkroétce potem Czechow byl obecny przy kgpieli w rzece innego naszego
aktora i nagle postanowil:

— Wiecie c¢o, trzeba, zeby w mojej sztuce Artiem lowil ryby,
a N. kapat sie obok w budce kapielowej, baraszkowal tam i wykrzykiwat
i zeby Artiem gniewal sie na niego za to, Ze mu ploszy ryby.

Czechow w wyobrazni widzial ich na scenie — jednego lowigcego
ryby kolo budki, drugiego kapiacego sie w niej, to jest za scena. Po
kilku dniach Czechow oswiadczyl nam z triumfem, Ze kapigcemu sig
amputowano . reke, ze on mimo to pozostala rekg namietnie grywa
w bilard. Lowigcym ryby ckazal sie stary lokaj, ktéry ucitial sobie
Sporo grosza.

Po pewnym czasie w wyobrazni Czechowa zaczelo sig¢ zarysowywaé
okno starego szlacheckiego dworku, przez ktdére wdzieraly sie do pokoju
galezie drzew. Potem galezie okryly sie bilalym kwieciem. Nastepnie
w tym domu, ktéry scobie wys$nil, osadzit Czechow jakaé dziedziczke.

Dlaczego na afiszach i w ogloszeniach gazetowych sztuke mojq tak
uporczywie nazywaje dramatem? Niemirowicz t Aleksiejew w mojej
sztuce widzq stamowczo nie to, co napisalem i gotow jestem daé slowo
jakie chcesz, Ze obaj oni ani razu mie przeczutali wwainie mojej sztuki.
Wybacz, ale moge Cie zapewnié..,

(Z listu do O. I, Knipper, 10. IV. 1904).
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— Tylko Ze wy nie macie takiej aktorki. A wiecie, to musi byé
niezwykia staruszka — tlumaczyl Czechow. — Weigz lata do starego
lokaja i pozycza od niego pieniedzy...

Przy starej dziedziczce znalazt sie jaki$ brat czy wuj, jednoreki,
namietny amator bilardu. Duze dziecko, ktére nie moze zyé bez lokaja.
Kiedy pewnego razu lokaj wyjechal, nie przygotowawszy mu spodni,
pan przelezal caly dzien w 1o6zku...

Teraz wiemy, co z tego ocalalo w sztuce, a co odpadlo lub zostawito
nieznaczny $lad.

Latem 1902 roku, kiedy Czechow zabierat sie do napisania ,,Wisnio-
wego sadu”, mieszkat wraz z Zong w naszym domku, w majgtku mojej
matki, Lubimowce. W rodzinie naszych sasiadéw byia Angielka guwer-
nantka, malenkie, chudziutkie stworzenie z dwoma diugimi dziewcze-
cymi warkoczami. Ubieraia sie po mesku i dlatego nie od razu moZna
bylio zorientowaé sie w jej plei, pochodzeniu i wieku. Byla z Czechowem
za pan brat, co mu sie bardzo podchalo, Spotykajgc si¢ codzien opowia-
dali sobie okropne glupstwa. Tak np. Czechow zapewnial Angielke, ze
w miodosci byl Turkiem, Ze miat harem, 7e wkrotce wroci do ojeryzny
1 zostanie paszg, a wtedy sprowadzi jg do siebie. Widaé z wdziecznosei
za to dcbrze wygimnastykowana Angielka wskakiwala mu na ramiona
i wi_ta{n \»&'sayjtkif-h za Czechowa, zdejmujge mu z glowy kapelusz,
klaniata si¢ nim i blaznujac wykrzykiwala komicznie lamanym rosyj-
skim jezykiem:

— Dzieh dobhy, dzien debhy, dzien dobhy!

Przy czym pochylata glowe Czechowa na znak powitania.

Kto widziat ,,\Wisniowy sad”, ten pezna w tym oryginalnym stwo-
rzeniu prototyp Szarloty.

Przeczytawszy sztuke, od razu wszystko zrozumialem i napisalem
2 zachwytem do Czechcwa. Jakze sie wzruszyt! Jak usiluie przekonywat
mnie, ze Szarlota koniecznie musi by¢ Niemksy, i to koniecznie chuda
1 duzg, taky jak Muratowa, aktorka calkiem niepodobna do Angielki,
ktéra postuzyia za pierwowzér Szarloty.

Wierzyé w Boga — to nietrudne. Wierzyli w Niego i inkwizytorzy,
i Biron, i Arakczejew. A sprébuj Pan wwierzyé¢ w czlowiekal
(Skonfiskowany niegdys fragment z nOpowiadania starszego ogrodnika®
cytowany w liscie do I. I. Gorbunowa-Posadowa, 31, XTI, 1294).

Nawiasem mdowige, i teatry ludowe i literatura dla Tudu — to 1wszyst-
ko Ibzdury, to wszystko karmelki dla mas. Nie trzeba Gogola znizaé do
poziomu ludowego, tylko lud podnosié do Cogola.

(Z listu do W. I. Nicemirowicza-Danczenko, 2. XI. 1803).
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Na role Jepichodowa zlozylo sie wiele wzorow, Gidwne rysy wzicte
s3 ze shuzgcego, ktory mieszkal na letnisku i ustugiwat Czechowowli. (...)
Rola studenta Trofimowa tez byla skopicwana z jednego z 6wczesnych
mieszkancow Lubimowki.

Jesienig 190" roku Czechow przyjechat do Mcskwy zupelnie chory.
Nie przeszkodzilo mu to jednak by¢ obecnym prawie na wszystkich
probach swej nowej sztuki, na ktorej tytul w zaden sposéb nie mogt sie
wtedy zdecydowac.

Pewnego wieczoru przekazano mi przez telefon prosbe C;echowa,
#zeby przyjechaé do niego w jakiejs sprawie. Rzucilem prace, pojechatem
i zastalem go mimo chorcby bardzo ozywionego. Najwidoczniej odkladat
zasadniczg sprawe na koniec rozmowy jak dzieci smakowity deser. (..)

Podwieczorek sie skoniczyl i Czechow zaprowadzii mnie do swego
gabinetu, zamkngl drzwi, siadl jak zwykle w kajcie na kanapie, posadzit
mnie na wprost siebie i zaczgl mi po raz setny tlumaczyé, zebym zmienit
w jego sztuce paru wykonawceow, ktérzy wedlug niego nie nadawali sie
do danych rol.

— Zreszty to sg §wietni aktorzy — tagodzil poipiesznie.

Wiedzialem, Ze te rozmowy stancwiag tylko preludium do giéwnego
tematu, i dlatego sie nie sprzeciwialem. Wreszceie deszliSmy do sedna
sprawy.

Czechow wytrzymal pauze, starajgc sie utrzymaé powage. Lecz to
mu sie nie udalo, triumfalny u$miech z wolna opromienial mu twarz.

— Wie pan, znalaziem dla sztuki wspanialy tytul — oéwiadczyt pa-
trzac na mnie przeaikliwie.

— Jaki? — zapytalem z przejeciem.

— Wisniowy sad — i wybuchnatl radosnym $miechem.

(Z ksiazki ,,Czechow we wspomnicniach swoich wspodiczesnych',
Czytelnik, 1960).

Moim celem jest ubié jednym strzatem dwa zajqce: opisaé 2ycie
zgednie z rzecrywistosciq it przy okazji pokazaé o ile takie zycie od-
chyla sie od normy. Nie wiem co jest normag, podobnie jak =ikt z nas
nie wie. Wszyscy wiemy czym jest postepek bezecny, ale czym jest
cnota — nikt z mas nie wie. Bede vie trzymal tych ram, ktére blizsze sq
sercu 1 zostaly juz wyprdbowane przez ludzi silmieiszych i madrzejszych,
niz ja. Te ramy — to absolutna wolnosé ludzka, wolnosé od gwattu, od
przesqdow, od ciem~oty, od czarta, wolnosé od namietnosci itd. ..

(Z listu do A. N. Pleszezejowa. 9 TV, 1889).
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SZTUKI CZECHOWA W TEATRZE IM. STEFANA JARACZA

16 listopada 1949 roku odbyla sie premiera ,,CSWIADCZYN", w rezy-
serii Stanisiawa Milskiego, oprawie scenograficznej K. Preczkowskiego
i J. Zboromirskiegc. Na festiwalu sztuk radzieckich w 1950 roku Stani-
staw Milski otrzymal wyr6znienie za reZyserie, natomiast Aleksander

Sewruk za role Locmowa.

Druga sztuka Czechowa byl ,WUJASZEK WANIA" (rezyseria: Zdzi-
staw Tobiasz, scernografia: Joézef Zboromirski). Premiera odbyla sig

22 marca 1958 roku.

\ Jozef Zboromirski: Szkice dekoracji




Kierownik administracji w Olsztynie

ANDRZEJ SZADZIEWSKI

Kierownik techniczny

PAWEL CHLOSTA

Kierownicy pracowni

krawieckie] damskiej: ZOFIA ZIMMER #* krawieckiej meskiej: GRZE-

GORZ FRANKOWICZ * perukarskiej: ALFONS DOMICZEK ¥ stolar-

skiej: ARKADIUSZ BOGDANOWICZ # §lusarskiej: ANTONI LEWAN-

DOWSKI * malarskiej: EDMUND GIECZEWSKI #* modelarskiej: STA-

NISEAW PRENSKI # tapicerskiej: WIKTOR JANKOWICZ * szewskieij:
JAN MURAWSKI

( Giéwni elektrycy

TADEUSZ GEREJ, MIROSEAW SZOSTAKOWSKI

Brygadierzy sceny

JOZEF CHUDZINSKI, ANTONI ISZORA, KAZIMIERZ JURGIN

Zdjecie rezysera wykonala Zofia Nasierowska

Redakcja programu: Edward Martuszewski
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LE ‘7%~ - “RE
EN POLOGNE OSOBY:

RANIEWSKA . . . . . . . . Krystyna Karkowska
ANIA .« . . . . . . . . . Marzena Tomaszewska
WARIA . . . . . . . . . . . DBenisle—dybalunkireng Kon

| Aleksander Sewruk
| Zbigniew Stokowski
LOPACHIN . . . . . . . . . Waclaw Ulewicz

[ Bohdan Gluszczak

GAJEW .

TROFIMOW | Ryszard Machowski
SIMEONCW PISZCZYK . . . . Konrad Wawrzyniak
SZARLOTTA . . . . . . . . . Krystyna Rutkowska
JEPICHODOW . . . . . . . . Piotr Milnerowicz
DUNIASZA . . . . . . . . . Alicja Kosewska
FIRS. . . . . . . . . . . . Roman Szmar
JASZA . . . . . . . . . . . Stanistaw Siekierski |
PRZECHODZIEN . . . . . . . Wiadystaw Badowski
EAWIADOWES STacm . . . . Wl Bodesasts

' " |Zbigniew Stokowski
INSCENIZACJA I REZYSERIA SCENOGRAFIA

Maria Kzaniewska Jozef Zboromirski

MUZYHKA
Wlodzimierz Jarmolowicz

Instytut Teatralny
ze zbloréw Polskiego Osrodka IT!

Rzecz dzieje cie w posiadtoéei L. A. Raniewskiej



